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2/ pocty studenta:

. ro¢nik bakalarského studia: 9

. ro¢nik bakalarského studia: 12
. ro¢nik bakaldrského studia: 7

. ro¢nik navazujiciho magisterského studia: 1
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. ro€nik navazujiciho magisterského studia: 3

PGS studium: 1

Jedna se o studenty fadného denniho studia, jejichZ semestralni studium je ukonéeno pisemnym zdpoctovym testem
s kreditovym ohodnocenim. V ptipadé prvniho rocniku Bc. skladaji vSichni studenti jazykovou zkousku (pisemnou
i Ustni) na Urovni A2. V pripadé tretiho ro¢niku Bc. skladaji vsichni studenti jazykovou zkousku (pisemnou i Ustni) na
Urovni B2. Pokud studenti kon¢i bakalarské studium oboru Cesky jazyk a literatura, pisi také zavére¢nou bakaldrskou
praci, kterou nasledné obhajuji, a dale pak skladaji bakaldfskou rigorézni zkousku z ceského jazyka a literatury
(pisemnou i ustni). Pokud kond&i navazujici magisterské studium oboru cesky jazyk a literatura, konci studium
zavérecnou magisterskou praci psanou v ¢eském jazyce, kterou nasledné obhajuji, a dale pak skladaji magisterskou
rigordzni zkousku z ¢eského jazyka a literatury (pisemnou i Ustni). Za vSechny zkousky jsou studentim udélovany

kredity, vZdy v souladu s danou Urovni a danym typem zkousky.

Kromé seminafr( praktického jazyka pro studenty oboru Cesky jazyk a literatura, ktery studuji at jiz jako major, nebo
minor, se konaji také dvousemestraini seminare pro studenty dalsich slovanskych jazyk(, protoze tito studenti musi
v pribéhu svého studia sloZit zkousku také z dalSiho slovanského jazyka. V tomto roce dvouhodinovy kurz urcéeny
posluchac¢iim slavistiky navstévovalo 10 studentl. Dale se konaji dvou ¢i ¢tyfsemestralni kurzy ¢estiny pro studenty
oboru stfedoevropska studia, které v letoSnim akademickém roce navsStévovalo 7 studentd.
V letnim semestru byly fady naSich studentl rozsifeny jesté o jednu studentku z Némecka, z univerzity

v Heidelbergu, kterd ma ceské koreny a ktera se rozhodla své bakalafské studium cestiny dokoncit na nasi katedre.

V prosinci roku 2015 také jedna z mych studentek cestiny, Veronika Papp (studentka magisterského programu

stredoevropskych studii), Uspésné slozila zkousku na trovni C1 (podle Spole¢ného evropského ramce pro jazyky).

Je velice potésitelné vidét snahu studentld mluvit ¢esky nejen na lekcich, ale byt v kontaktu s ¢estinou napft. i diky
sledovani rGznych ceskych film@ ¢&i ¢eské hudebni scény. Rada studentl pfijizdi do Ceské republiky v ramci
vyménnych program( typu Erasmus+ i na Letni Skoly slovanskych studii (5 student( v Iété 2016, Praha + Podébrady
+ Olomouc). Mnozi studenti jezdi do Ceské republiky také jako ,turisté”, a to nejen aby vidéli mésta a pamatky, ale

aby si nasli ceské kamarady a procvicili si tak svoje jazykové znalosti.
3/ vyuka

Vyuka je koncipovana jako trileté bakalarské studium + navazujici dvouleté magisterské studium. V navaznosti je také

mozné pfihlasit se do ttiletého postgradualniho studijniho programu.



V ramci vyuky Cestiny studenti v zimnim i letnim semestru navstévuji hodiny praktického jazyka, hodiny jazykovych
a literarnich prednasek/seminard. Dale pak mohou navstévovat semindf vénovany cCeské kultufe a historii.
Hodinova dotace kurzl praktického jazyka se lisi podle rocniku a také podle toho, zda se jedna o major (hlavni jazyk),

nebo minor.

V prvnim rocniku bakaldrského studia kurz praktického jazyka zahrnuje 6 hodin tydné pro minor a 8 hodin tydné pro
major. Ve druhém rocniku bakalafského studia jsou to 4 hodiny tydné pro minor a 6 hodin tydné pro major. Ve
tretim rocniku se jedna o 4 hodiny tydné (minor i major). V prvnim i druhém ro¢niku magisterského studia se jedna

vZdy o 3 hodiny tydné.

V letnim semestru akademického roku 2015/2016 tedy lektor ceského jazyka odudil 30 vyukovych (45minutovych)

hodin (véetné seminarll pro studenty slavistiky a studenty stfedoevropskych studii).

Lektor je studentim kdispozici i ve svych konzultachich hodinach — dvé hodiny tydné.
Lektor pfipravuje a opravuje zdvérecné semestralni zapoctové testy, pripravuje a opravuje jazykové zkousky pro
urovent A2 a B2 a rovnéZ se Ucastni rigoréznich zkouSek a obhajob diplomovych praci. Kromé toho pfipravuje

pfijimaci zkousky pro navazujici magisterské studium.

Vzhledem k relativné malému poctu studentl jsme ja i moji kolegové studentlm k dispozici samoziejmé i mimo své
konzulta¢ni hodiny, kdykoli po vzdjemné domluvé, ¢ehoz v zimnim i letnim semestru vyuZil zejména student
2. ro¢niku bakalarského studia Maté Lajos, ktery v tomto roce rovnéz koncil své magisterské studium na historii
a svoji magisterskou diplomovou praci vénoval punku na uzemi Polska, Ceskoslovenska a Madarska v obdobi
normalizace. V letnim semestru k pravidelnym konzultacim dochazela také studentka 2. roc¢niku magisterského
studia CeStiny Bianka Rdzsa, kterd své studium ukoncila diplomovou praci vénovanou srovnani literarni a filmové

podoby dila K. J. Erbena.

Co se tyka realizace samotné vyuky, tak ta probiha ve vlastni ucebné cestiny (bohuzel se jedna o prichozi mistnost)
vybavené bilou stiratelnou tabuli. V ptipadé vétsiho poctu studentl (nad 10 studentd) musi lektor Zadat o rezervaci
jedné ze dvou vétsich uéeben, jimiz katedra slovanskych jazyk( disponuje. Lektor ma vlastni pracovni stdl v ramci

pracovny, kterou sdili s dalSimi tfremi kolegy.

Technické vybaveni pracoviité se v roce 2015/16 zlepsilo, a to diky daru Ceského centra, které ndm v fijnu 2015
zapUijcilo funkcni pocitac. Od prosince 2016 bylo zprovoznéno také internetové pripojeni. Jediny pocitac, ktery mélo
oddéleni Cestiny k dispozici, byl od zati 2014 mimo provoz a po opakovanych urgencich byl ,,opraven“ a 22. dubna
2015 navracen do nasi pracovny. K pocitaci je nyni také mozné pfipojit laserovou tiskarnu, do niz jsem na vlastni
naklady koupila cartridge, aby bylo mozné tisknout. BEhem podzimniho semestru bylo mozné kopirovat u sekretarky
Ustavu, nicméné kopie byly témér necitelné. Od bfezna je nyni mozné kopirovat u pani sekretarky také na druhé
kopirce, ktera je v poradku. Nicméné je pro lektora stale jistéjsi vétSinu pouzivanych materiald studentim poslat
mailem a pozadat je o jejich vytisténi, popfipadé si dalsi materialy pfipravit v naleZitém predstihu. Jedna se o ¢asové

vcelku naroc¢né feseni (véetné skenovani), které je vsak funkéni. Ve zvlastnich pripadech je stale mozné vyuzit pocitac



i tiskdrnu s kopirkou v Ceském centru. Ucebna cedtiny je vybavena funkénim radiomagnetofonem, ktery byl

zakoupen z penéz DZS.

Katedra slovanskych jazyk( bohuzel neni vybavena dostupnou technikou, kterda by se mohla vyuzit pro ptipadné
promitani filmd, o které studenti projevili zajem, ¢i jinych videomateridl(l. VyuZiti zapQjceného notebooku je
vzhledem k dispozici u¢ebny a poctu studentli neefektivni. Bohuzel ani v pfipadé zakoupeni dataprojektoru zde

nejsou prostory, v nichz by bylo mozno jej vyuzit.

Oddéleni cestiny disponuje vcelku velkou knihovnou (vice nez 5000 svazk( vcetné velké rady periodik). Nicméné
knihovna je bohuzel ,katalogizovdna” jen ¢astecné (excelovy soubor byl aktualizovany v roce 2010). Za velice
nestastné dale pokladam i zarazeni publikaci zakoupenych z prostfedkd DZS (¢i zaslanych jako ,,vanoéni“ dary) do
tohoto velkého fondu. Navic nékteré publikace zakoupené za penize DZS nejsou oznadeny ani razitkem/lepickou
,Program podpory ¢eského kulturniho dédictvi v zahranici“. Jakékoli dohledani knih je tedy velice zdlouhavé a ¢asové
narocné, popf. technicky nemozné. Vzhledem k pretrvavajicimu Zalostnému stavu financi na celé filozofické fakulté
ELTE je velice obtizné ziskat jakékoli finanéni prostfedky na zakoupeni novych publikaci ¢i objednani periodik.
Nicméné se ndm v 1été& 2015 podafilo od feditele Ustavu pro ¢eskou literaturu AV CR pana Pavla Janaéka ziskat knizni

dar.

V soucasné dobé na madarském trhu neni dostupnd Zadna moderni ucebnice ¢estiny na bazi madarstiny. Rovnéz
chybi jednosvazkovy ¢esko-madarsky/madarsko-Cesky slovnik. Co se tyka slovnikd, je mozné vyuzit pouze dvoudilny
Madarsko-cesky slovnik od Ladislava Hradila (Academia, 2003) nebo dvoudilny Cesko-madarsky slovnik od Laszla
Dobossyho z roku 1960, ktery je vsak ,dostupny” jen v antikvaridtech, a navic je jiz znacné zastaraly.
Na ceském trhu se nedavno objevily dva ¢esko-madarské obrazkové slovniky: 1000 madarskych slovicek, Edika 2012,
a llustrovany madarsko-cesky slovnik, Slovart 2013. Uplnou novinkou je kapesni slovnik Madarstina — slovnicek

...hejen pro zacdtecniky z nakladatelstvi Lingea, 2015.

O vytvoreni nového velkého cesko-madarského slovniku se jiz dlouha léta jedna. Byl vypracovan podrobny plan na
jeho zpracovani, a prestoie se v projektu angaZuje také Ambasada CR, neni zatim jasné, zda se tento projekt podafi

nékdy zrealizovat.

Pro samotnou vyuku jsem pouzivala 1. a 2. dil uebnice Basic Czech od Any Adamovi¢ové doplnény o ucebnici
Cestina Expres od Lidy Holé a fadu vlastnich materiald. Pro domdci pfipravu a samostatnou praci jsou vhodna také
adaptovana dila ceské literatury z dilny Lidy Holé a kol. (Czech Step by Step). Ve druhém a tfetim roc¢niku jsem
pouZivala moderné zpracovanou uéebnici Cesky krok za krokem 2 od autorské dvojice Pavla Bofilova — Lida Hola.
Jako pfipravu ke zkousce (ale nejen k ni) jsem vyuzivala dvé moderni uéebnice éestiny: Cestina pro cizince — troveri

B1 a Cestina pro cizince - troveri B2, vytvorené kolektivem autor( z prazského UJOP UK.

K procvi¢ovani gramatickych jevi je velice dobre vyuZitelnd ucebnice od Any AdamoviCové Nebojte se Cestiny, popf.

Cviceni z Ceské mluvnice pro cizince od Aleny Trnkové.



4/ aktivity na lektoratu nad ramec klasické vyuky

Asi nejvétsi udalosti tohoto akademického roku byla konference poradana k 60. vyroci existence bohemistiky na
budapestské univerzité. Konference pod nazvem ,0d pocéatkd k soucasnosti (1955-2015)“ se konala v prostorach
filozofické fakulty BTK, a to ve dnech 15. az 17. fijna 2015. Konference se zucastnilo vice nez 50 kolegll predevsim
z bohemistickych jazykovych a literdrnich pracovist na cCeskych univerzitach, dale pak 2 kolegyné ze Slovenska,
nékolik hostl z polskych bohemistik, hosté ze Slovinska, Chorvatska, Rakouska a Ukrajiny. Samozifejmé nesmim
opomenout Ucast kolegll z historického Ustavu filozofické fakulty na ELTE, kolegy z univerzity v Piliscsabé a v Szegedu
Ci prekladatele z ¢eského jazyka do madarstiny. Program byl rozdélen do t¥i dn(i, béhem nichz se uskutecnila setkani
v rdmci jazykovych a literarnich sekci. Nejvétsi udalosti byla prezentace Ceského narodniho korpusu. Pozvani pfijal
pan profesor Cermak a nékolik jeho kolegl z Ustavu Ceského narodniho korpusu. U¢astnici konference se mobhli
seznamit nejen s na$im univerzitnim pracovistém, ale také s prostorami Ceského centra Budapest, kde se konal
pateéni vecerni program. V soucasné dobé pfipravujeme k vydani sbornik prispévkd, na jehoZz publikovani se nam,

jak doufame, podafi ziskat financéni prostredky, a bude tak moci nejpozdéji na podzim 2016 vyjit.

Dalsi podzimni akci byla konference vénovana 600. vyroci Umrti Jana Husa poradand historickym ustavem filozofické
fakulty ELTE za spoluprace Narodni knihovny Széchényi Budapest. Konference se konala ve dnech 9. a 10. listopadu
2015 a nesla nazev ,Ohlas Jana Husa a husitstvi v uherské kulture”. Konference byla doprovazena také putovni

vystavou ,,Jan Hus roku 1415 a 600 let poté*, je? byla instalovéna v prostorach Ceského centra.
Z tady dalsich akci, kterych jsme se zucastnili, bych rada zminila nékolik nasledujicich:

14. fijna 2015 se nasi studenti zucastnili workshopu vénovanému uméleckému prekladu z cestiny do madarstiny.
Seznamili se s moznostmi ziskdni grant( v rdmci dotaéniho programu Ministerstva kultury CR aj. Souéasti tohoto
workshopu, ktery poradalo Ceské centrum, byla také prezentace knihy Marka Tomana ,Velikd novina o hrozném

mordu Simona Abelese” véetné doprovodné vystavy vénované historickym pramen(m vedoucim ke vzniku dila.

10. prosince 2015 se uskutecnilo setkani studentd a pedagogli celé slavistiky na jiZ tradi¢nim vanoc¢nim vecirku. Nasi

studenti pomahali nejen pfi jeho organizaci, ale tvofili také neprehlédnutelnou soucast vanoc¢niho programu.

V ramci zimniho zkouskového obdobi se tento rok uskutecnil prvni dvoutydenni kurz slovanskych jazykd (18. — 29.
ledna 2016), ktery je zdarma nabizen studentlm rliznych obor( filozofické fakulty, stejné tak jako Siroké verejnosti.
Cilem kurzu je zviditelnéni nasi prace i zvySeni zdjmu o studium slovanskych obor(. Jedna se o dva dvouhodinové
kurzy (pro uplné zacatec¢niky — Groveri A1/A2 a pro stfedné pokrocilé studenty B1/B2) konané kazdy den (pondéli —
patek) v odpolednich a vecernich hodinach. V tomto roce se do kurzu zacatec¢nik( prihlasilo 10 zajemcl o cestinu
a do pokrocilého kurzu jeden student (byvaly student bohemistiky, ktery nyni pokracuje v PGS studiu na historickém

Ustavu). Zvazuje se, Ze by se v budoucnu obdobny kurz konal také v letnim zkouskovém obdobi.

| v tomto roce jsme se pfisli se studenty podivat na nékolik filmovych predstaveni v rdmci Ceského filmového

karnevalu, ktery ve dnech 3. — 7. Gnora 2016 potadalo Ceské centrum (v prostorach kina Toldi).

Dne 16. bfezna 2016 jsme se zucastnili se vSemi nasimi studenty vyhlaseni vysledkl a pfedani ceny v ramci

prekladatelské soutéZe kazdoroéné potadané Ceskymi centry. Jednd se o Mezinarodni prekladatelskou souté?



Susany Roth, kterd je urcena pro mladé prekladatele z ¢eského jazyka. Po predani ceny nasledovala prednaska pana
Istvana Vorose na téma ,,Fenomén prekladu” a dale pak workshop, na kterém se opétovné pracovalo s textem Anny

Bolavé, s uryvkem z jeji knihy ,Do tmy“, kterd byla tento rok k prekladu vybrana.

S nasimi studenty jsme také pomahali pfi konani 23. mezinarodniho knizniho veletrhu (Cseh stand a 23. Budapesti
Nemzetkozi Konyvfesztivalon), ktery se konal ve dnech 21. — 24. 4. 2016. Podileli jsme se jak na pfipravé ceského
stanku a na prezentaci ¢eské knizni produkce, tak na organizaci doprovodného programu nejen v rdmci veletrhu, ale
také v ramci Nezavislé noci knihkupc@ (Irodalmi cse(h)megék és cse(h)vegés a Kis Koényves Ejen), ktera se konala

22. dubna 2016.

Dalsi vyznamnou akci, na které se nasi studenti spolupodileli, byl 6. rocnik konference mladych slavistll poradané
Institutem balto-slovanské filologie Filozofické fakulty ELTE v Budapesti. Tato konference, které jsme se zucastnili
i v minulém roce, se kona kazdorocné a tento rok se ji zicastnilo vice nez 70 studentl bakalarského, magisterského
¢i PGS studia z fady evropskych zemi véetné Ceské republiky. Ucastnici méli moznost prezentovat své poznatky

v oblasti jazykovédy, literatury, kultury nebo historie.

Nasi studenti (1 student z 1. ro¢niku a 2 studenti z 2. rocniku) se Ucastnili vlastni pfipravy konference, dalsi pak se
svymi prispévky prednesenymi v Eeském jazyce konference samotné. (Maté Lajos ,Punk v Ceskoslovensku
v osmdesatych letech 20. stoleti“ a Gabor Hanzelik ,Mnout vesmir jako kulaty $ém — vliv poetiky T. S. Eliota na texty

Bohumila Hrabala“).

Posledni akci, o které se zde zminim, byl koncert ,,Poselstvi Karla IV.“, jenZ se konal dne 24. kvétna 2016 pod zastitou
velvyslance CR v Madarsku. Jednalo se o hudebni pfedstaveni détského péveckého sboru Carmen ze ZUS Louny

a kfest CD Daniela Dobiase, které je vénovano 700. vyroci narozeni Karla IV.

5/ spoluprace s Ceskym centrem v Budapesti

Velkou pomoci pfi snaze o navdzani maximalniho kontaktu s €eskou kulturou a jejim prostfednictvim i s ¢eskym

jazykem je vyborna spoluprace s Ceskym centrem. | nadale udriujeme kontakt s Velvyslanectvim Ceské republiky.

Jak je vidét z predchoziho textu, velice pfinosnou je pro nase studenty i pro nas jako bohemistické pracovisté
spoluprace s Ceskym centrem, zejména s jeho novou Feditelkou Lucii Orbdk. Pro nase studenty se snazime co nejvice
vyuZivat moznosti navitévovat véechny akce, které Ceské centrum poradd, a na fadé z nich i pomahat s organizaci ¢i

jakkoli jinak.

Dal$i spoluprace s Ceskym centrem Budapest spociva ve vyuce &estiny v rdmci vecernich jazykovych kurz(, které se
kazdoro¢né v Ceském centru poradaji. V tomto roce jsem v ramci 3 trimestr( (od zafi do ervna) oducila 6 jazykovych
kurz@ (2 + 2 hodiny tydné). Jednalo se o studenty Uplné zacate¢niky i o studenty pokrocilé. Ceské centrum usporadalo
také dvoutydenni intenzivni kurz ¢estiny od 24. ¢ervna do 3. Cervence 2016, kterého jsem se v3ak z osobnich divodu

nemohla zucastnit, proto byla oslovena pani Irena Brychnacova, byvala lektorka ¢estiny pravé tady v Budapesti.



6/ historie pracovisté

Pocatky bohemistiky v Madarsku sahaji do roku 1955, kdy byl na katedfe slovanskych jazyk(i budapestské Univerzity
Eotvose Loranda (ELTE) otevien obor Cesky jazyk a literatura. Vedoucim oboru se stal profesor Laszlé6 Dobossy.
Pozdéji zde zacaly vyucovat Eeskou literaturu Ludmila Hankd-Bfizova, kterd v dubnu tohoto roku bohuzel zemfela,

a Veronika Heé.

Od konce padesatych let se bohemistikou zabyvaji také néktefi badatelé v Madarské akademii véd — Laszl6 Sziklay,

Endre Bojtdr ¢i Tamas Berkes.
7/ podminky pro lektora

Lektor ma na ELTE podepsanou pracovni smlouvu, ktera je uzavirdna na dobu urcitou, standardné tedy na jeden

akademicky rok od 1. zati do 31. srpna.

Co se tyka samotnych podminek pro lektora, jak jsem jiZz zminila vySe, ma lektor samostatny stul v pracovné, kterou

sdili s dalSimi tfemi kolegy a ktera zdroven slouzi i jako u¢ebna.

Ubytovani univerzita nezajistuje, ale v pripadé, ze si lektor najde a pronajme byt, je mozné univerzitu pozadat
o prispévek ve vysi 60 000 Ft/mésic — brutto (47 200 Ft netto), popf. 40 000 Ft/mésic — brutto (31 500 Ft netto).

Zélezi na velikosti bytu. Uvedena ¢astka ¢ini max. 1/3 naklad( spojenych s bydlenim.

Dalsi neptijemnosti je, Ze pred podepsanim smlouvy musite byt zaregistrovani na cizinecké policii, coz vSak nemuzete
ucinit, pokud se neprokaZete smlouvou o zajisténém ubytovani. Ddle je nutné vyridit si dafové Cislo a karticku
zdravotni pojistovny bez ohledu na kartu evropského pojisténce. PFi vyfizovani viech téchto naleZitosti je
neocenitelnou pomoc pani sekretarky dékana, kterd ma s touto agendou bohaté zkuSenosti, a navic mluvi anglicky.
Vyfidit vSechny tyto ndleZitosti je ¢asové velice naro¢né, jelikoZz jednotlivé kroky jsou vzajemné podminéné. Navic

doposud neni vyfesena otazka tykajici se odvodu socialniho a zdravotniho pojisténi do ¢eského systému.

Zavérem bych vsak chtéla Fici, Ze spoluprace s kolegy jak na cestiné, tak i na ostatnich zapado- ¢i jihoslovanskych
jazycich je naprosto bezproblémova. V mnohych situacich mi byli velice ndapomocni, stejné tak jako pani sekretarka
Ustavu slovanskych a baltskych jazykd BTK. Ta je opravdu velkou oporou pfi jakychkoli problémech ¢&i ne¢ekanych

situacich.

Rada bych tedy na Uplny zavér zminila, Ze i pres rlizné nedostatky a obtiZe, se kterymi se lektor musi potykat, jsou
vztahy s nadfizenymi, kolegy i ostatnimi pracovniky univerzity, pfedevsim s panem doc. Fedoszovem a pani

dr. Janiec-Nyitrai, naprosto korektni a bezkonfliktni.

V Budapesti 31. cervence 2016 Zuzana Muchova



